
QUICK GUIDE
Guía rápida

XPB-100
10,000mAh Solar Power Bank 
with built-in charging cables. 
Banco de energía solar de 10.000mAh
con cables de carga integrados.



ENG

1. Power button
Press once to turn on the LED display
Press twice to turn off the LED display
Press and hold to power on the flashlight
Press and hold to power off the flashlight

2. Solar input indicator
3. LED display for battery status
4. Solar cells panel 
5. USB-A input cable
6. Micro-USB output cable
7. USB-C output cable
8. Lightning output cable
9. USB-C input port
10. LED light (x 2)
11. USB-A output port (x 2)
12. Micro-USB input port
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During Charging:
The 4-stage battery level indicator displays the charging progress. Each lit LED, from left to right, 
represents approximately a 25% increase in battery level. When all LEDs are fully lit, it means the 
device is fully charged.

During Use (Discharging):
The four battery level LEDs will remain lit during use, reflecting the current charge level. As the 
battery depletes, the LEDs will turn off sequentially until the battery is fully discharged.

Solar input indicator:
The solar input indicator LED lights up when the solar panel is active and charging the power 
bank.

MPN
Product Type
Battery
Battery capacity
Input
Micro-USB DC
USB-C® DC
USB-A DC
Solar panel
Charging time with Micro-USB input
Charging time with USB-C® input
Charging time with USB-A input
Charging time with solar panel input
Output
Number of charging outputs

USB-A DC (2 outputs)
USB-C®/Micro-USB/Lightning® DC output
Physical characteristics
Special features

Housing material
Color
Charging cable type and length 
Dimensions
Weight
Additional Information
Box content
Operating temperature
Storage temperature
Relative Humidity
Warranty

XPB-100
10,000mAh Power Bank with solar panel
 
10,000mAh/3.7V/37Wh
 
5V/2A
5V/2.7A
5V/2A
80-100mA
4.5 h
4.5 h
4.5 h
Approx. 100 h of daylight with sunshine *
 
6 outputs: USB-A ports (x 2); two-way USB-C® port 
(input & output); built-in Micro-USB, Lightning® 
and USB-C® charging cables
5V/3A (15W max.)
5V/3A (15W max.)
 
Dual LED flashlight | Power switch | LED battery 
level indicator
ABS
Black
11.81 in USB-A to USB Type-C® 3A cable
5.86 x 2.75 x 0.74 in
8.57 oz
 
Solar power bank, 3A USB-A to Type-C® cable
-4 °F~+140 °F
32°F ~+ 86 °F 
≤75%RH
1 year
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2. 4-stage battery level indicator1. Solar input indicator

Technical specifications

* Hours of daylight under ideal conditions of sunshine and temperature. Solar panel doesn’t charge without sunshine.



• Only use the power bank for its intended purpose of charging compatible electronic devices.
• Avoid exposing the power bank to extreme temperatures (see specs).
• Do not use the power bank if it appears damaged, swollen, or leaking.
• Use only the recommended charging cable and adapter to recharge the power bank.
• Do not leave the power bank unattended while charging. Disconnect it once it is fully charged.
• Avoid charging the power bank near flammable materials or in high-humidity environments.
• Ensure your device’s charging specifications are compatible with the power bank’s output.
• Avoid overloading the power bank by connecting multiple high-power devices simultaneously.
• Do not use the power bank while it is recharging itself.
• Store the power bank in a cool, dry place away from direct sunlight or heat sources.
• Keep the power bank away from liquids, moisture, or excessive dust.
• Do not disassemble, puncture, or attempt to repair the power bank.
• Keep the power bank out of reach of children. It is not a toy.
• Avoid letting children charge devices or handle the power bank unsupervised.
• When traveling by air, comply with airline regulations regarding portable batteries.
• Do not place the power bank in checked luggage; always carry it in your hand luggage.
• If the power bank overheats, emits smoke, or has a strange smell, stop using it immediately and 

dispose of it properly.
• Do not dispose of the power bank in fire or water. Check local regulations for proper battery 

disposal.
• Clean the power bank only with a dry, soft cloth. Avoid using cleaning agents or water.
• Charge the power bank at least once every three months if stored for long periods to maintain 

battery health. 

Warnings and precautions 
for using your solar power bank



ESP

1. Botón de encendido
Presiónalo una vez para encender la pantalla LED
Presiónalo dos veces para apagar la pantalla LED
Mantenlo presionado para encender la linterna
Mantenlo presionado para apagar la linterna

2. Indicador de entrada solar
3. Pantalla LED para el estado de la batería
4. Panel de celdas solares
5. Cable de entrada USB-A
6. Cable de salida Micro-USB
7. Cable de salida USB-C
8. Cable de salida Lightning
9. Puerto de entrada USB-C
10. Luz LED (x 2)
11. Puerto de salida USB-A (x 2)
12. Puerto de entrada micro-USB
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Durante la carga:
El indicador de nivel de batería de 4 etapas muestra el progreso de la carga. Cada LED 
encendido, de izquierda a derecha, representa un aumento del 25 % en el nivel de la batería. 
Cuando todos los LED están completamente encendidos, significa que el dispositivo está 
completamente cargado.

Durante el uso (descarga):
Los cuatro LED de nivel de batería permanecerán encendidos durante el uso, lo que refleja el nivel 
de carga actual. A medida que la batería se agote, los LED se apagarán secuencialmente hasta 
que la batería se descargue por completo.

Indicador de entrada solar:
El LED indicador de entrada solar se enciende cuando el panel solar está activo y cargando el 
banco de energía.

MPN
Tipo de producto
Batería
Capacidad de la batería
Entrada
Micro-USB DC
USB-C® DC
USB-A DC
Panel solar
Tiempo de carga con entrada Micro-USB
Tiempo de carga con entrada USB-C®

Tiempo de carga con entrada USB-A
Tiempo de carga con entrada de panel solar
Salida
Número de salidas de carga

USB-A DC (2 salidas)
Salida USB-C®/Micro-USB/Lightning® DC
Características físicas
Características especiales

Material de la carcasa
Color
Tipo y longitud del cable de carga
Dimensiones
Peso
Información adicional
Contenido de la caja
Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad relativa
Garantía

XPB-100
Banco de energía de 10.000mAh con panel solar

 

10.000mAh/3,7V/37Wh

 

5V/2A

5V/2,7A

5V/2A

80-100mA

4,5 h

4,5 h

4,5 h

Aproximadamente 100 horas de luz diurna con sol*

 

6 salidas: puertos USB-A (x 2); puerto USB-C® 

bidireccional (entrada y salida); cables de carga 

Micro-USB, Lightning® y USB-C® integrados

5V/3A (15W máx.)

5V/3A (15W máx.)

 

Linterna LED | Interruptor de encendido | Indicador LED 

de nivel de batería

ABS

Negro

Cable USB-A a USB Tipo-C® 3A de 30 cm de largo

14,9 x 7 x 1,9 cm

243 g

 

Banco de energía solar, cable USB-A a Tipo-C de 3A

20 °C ~+60 °C

0 °C ~+30 °C

≤75%RH

1 año
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2. Indicador de nivel de batería de 4 etapas1. Indicador de entrada solar

Especificaciones técnicas

* Horas de luz natural en condiciones ideales de sol y temperatura. El panel solar no carga sin luz solar.



• Utiliza el banco de energía únicamente para su propósito previsto: cargar dispositivos electrónicos 

compatibles.

• Evita exponer el banco de energía a temperaturas extremas (consulta las especificaciones).

• No uses el banco de energía si está dañado, hinchado o presenta fugas.

• Usa únicamente el cable y adaptador de carga recomendados para recargar el banco de energía.

• No dejes el banco de energía desatendido mientras se está cargando. Desconéctalo una vez que esté 

completamente cargado.

• Evita cargar el banco de energía cerca de materiales inflamables o en ambientes con alta humedad.

• Asegúrate de que las especificaciones de carga de tu dispositivo sean compatibles con la salida del 

banco de energía.

• No sobrecargues el banco de energía conectando múltiples dispositivos de alta potencia al mismo tiempo.

• Evita usar el banco de energía mientras se está recargando.

• Guarda el banco de energía en un lugar fresco, seco y alejado de la luz solar directa o fuentes de calor.

• Mantén el banco de energía lejos de líquidos, humedad o exceso de polvo.

• No desarmes, perfores ni intentes reparar el banco de energía.

• Mantén el banco de energía fuera del alcance de los niños. No es un juguete.

• Evita que los niños carguen dispositivos o manipulen el banco de energía sin supervisión.

• Al viajar en avión, cumple con las regulaciones de las aerolíneas respecto a baterías portátiles.

• No coloques el banco de energía en el equipaje documentado; llévalo siempre en tu equipaje de mano.

• Si el banco de energía se sobrecalienta, emite humo o desprende un olor extraño, deja de usarlo de 

inmediato y deséchalo adecuadamente.

• No deseches el banco de energía en fuego o agua. Consulta las regulaciones locales para una correcta 

eliminación de baterías.

• Limpia el banco de energía solo con un paño seco y suave. Evita usar agentes de limpieza o agua.

• Carga el banco de energía al menos una vez cada tres meses si va a permanecer almacenado durante 

largos periodos para mantener la salud de la batería.

Advertencias y precauciones 
para el uso de tu banco de energía



www.xtechamericas.com

Xtech® is a registered trademark. All rights reserved. USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum. Lightning® and Apple Lightning® 
are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries and regions. All other trademarks and trade names are the property of their respective owners. Any 
mention is made solely for identification purposes. This product has not been manufactured by, nor is it affiliated with, sponsored by, or endorsed by any of the companies 
or trademark holders mentioned. Made in China. Xtech® es una marca registrada. Todos los derechos reservados. USB Type-C® y USB-C® son marcas registradas de USB 

Implementers Forum. Lightning® y Apple Lightning® son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros países y regiones. Todas las demás marcas y 
nombres comerciales son propiedad de sus respectivos dueños. Cualquier mención se realiza únicamente con fines de identificación. Este producto no ha sido fabricado, 

ni está afiliado, patrocinado o respaldado por ninguna de las empresas o titulares de marcas mencionados.  Hecho en China.


